Shakespeare (1564-1616)
"Már menni készülsz? Messze még a reggel. Ne félj, szerelmem: nem pacsirta szól! A csalogányunk csattog minden éjjel: Amott tanyáz a gránátalmafán. Hidd el, szivem, hogy csalogány dalol!"
(III. felv., 5. szín)
"Romeo és Júlia nem attól 'híresek', hogy átzúdul rajtuk a sors. Tragédiájuk attól páratlan - és ettől katartikus -, hogy három nap alatt megélnek egy teljes életet."
(Koltai Tamás)
Fordítói: SZÁSZ KÁROLY,  KOSZTOLÁNYI DEZSŐ,   MÉ​SZÖLY DEZSŐ
Első magyarországi bemutatója: 1793-ban, majd 1844-ban
Zenei feldolgozások
PROKOFJEV - balett
BERLIOZ- drámai szimfónia
GOUNOUD - opera
ZINGARELLI - opera
BELLINI (és társszerzők) - opera
CSAJKOVSZKIJ- nyitány
BERNSTEIN: West Side Story (musical)
ZEFFIRELLI, G. CZUKOR - film
Hamlet, dán királyfi
1600-1601
Műfaja: "bosszú-dráma"
Előzménye: THOMAS KYD: Spanyol tragédia (1588) és
MARLOWE drámái 

Fordítói:   KAZINCZY  FERENC   (1790),   ARANY  JÁNOS
(1866), Eörsi István (1983)
Első magyar nyelvű előadása: 1794, Kolozsvár Zenei feldolgozások
D. SCARLATTI - opera
A. THOMAS - opera
SZOKOLAY S. - opera
LISZT F. — szimfonikus költemény
Csajkovszkij- nyitányfantázia
Film: LAURENCE OLIVIER, KOZINCEV, ZEFFIRELLI
A tragédia színhelyét, a történés időpontját pontosan nem tudjuk meghatározni - így általánosabb érvényű A cselekmény
az expozíció (I. felv.): Hamlet értesül apja erőszakos
és rút haláláról
a bonyodalom (II-IV. felv.): Hamlet és Claudius egymás titkait fürkészik - a valódi konfliktus Hamletban zajlik végkifejlet: Hamlet cselekszik
A külső drámai események mellett az igazi dráma: mi történik a dán királyfi lelkében
Hamlet erkölcsben, gondolkodásban, világnézetben elüt a környezetétől, magányos, rokontalan lélek Eszménye:   a   jót,  rosszat  egyformán  elfogadó bölcs; legfőbb érték számára a becsület, az er​kölcsi rend
Konfliktusa: a bosszú kötelezettsége és az ezzel szembeni erkölcsi aggályai, késlekedése, foly​tonos töprengése ebből adódik; színlelni kény​telen - az egész világ színlel körülötte (kérdés: "őrülete" tudatos színlelés, vagy egy sajátos melankólia megnyilvánulása-e)

Bukása: tettével egy világot akar megváltoztatni, s ez lehetetlen
"Kizökkent az idő; - ó, kár hozat! Hogy én születtem helyre tolni azt"
Egyéb szereplők
Claudius - testvérgyilkos, "vérnősző barom"', de ügyes taktikus (az udvar mellette áll, Hamlet ezért is magányos), és nem teljesen gátlástalan, lelkifurdalások gyötrik; néhány jelenetben hatá​rozott, magabiztos uralkodónak látjuk
Gertrudis, Hamlet anyja - könnyen felejti halott férjét; "Gyarlóság, asszony a neved!"
Ophélia - Hamletet szereti, bár óvják tőle; Hamlet "zavaros" beszéde őt is megzavarja; Hamlet őrületet színlel, ő megőrül
Horatio, Hamlet barátja - józan, kiegyensúlyozott, realista, de kissé földhözragadt
Fortinbras, norvég királyfi - határozott, tettrekész, de értelmetlen háborút indít
Laertes - csak egyéni bosszúra - s ezért aljasságra is - képes "középkori hős"
"szegény Yorick" - koponyájával találkozunk -egykor udvari bolond (KORMOS ISTVÁN versé​nek és kötetének címe)
Rosencratz és Guildenstern - Hamlet barátai, akiknek segítségével próbálja Claudius Hamlet szándékait kifürkészni (TOP STOPPARD drámája címszereplőiül őket tette)
Julius Caesar c. tragédiájának igazi főhőse Brutus
A világirodalom egyik leghíresebb, legügyesebben felé​pített szónoklata Antonius védőbeszéde (Brutus tragikus vétsége, hogy engedi elhangzani) Fordítója: VÖRÖSMARTY
Szonettjei többségét 1595 körül írta
Az angol szonettforma (rímképlete abab cdcd ef ef gg)
folyamatszerűséget és fokozást tesz lehetővé
A szonettek (154) címzettjei a mecénás és a Fekete
Hölgy
A teljes magyar Shakespeare megalkotásának terve a reform​koré (Arany, Petőfi, Vörösmarty)
A megvalósulás: 1864 és 78 között
	Zenemüvek Shakespeare drámáiból

B. SMETANA: III. Richárd (szimfonikus költemény) 

B. BRITTEN: Venus és Adonis (kamaraopera) 

H. GÖTZ: A makrancos hölgy (opera) 

O. NlCOLAI: A windsori víg nők (opera) 

G. VERDI: Falstaff (opera) 

H. BERLIOZ: Beatrice et Benedict (opera - alapja a Sok hűhó semmiért)

R. WAGNER: Szerelmi tilalom (opera - a Szeget szeggel-ből) ROSSINI: Othello (opera) 

VERDI: Othello (opera) 

VERDI: Machbeth (opera) 

STRAUSS: Machbeth (kísérőzene) 

BEETHOVEN: Coriolanus (nyitány) 

BERLIOZ: Téli rege (fantázia)
Csajkovszkij: Téli rege (fantázia)


